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RITA TRIMONIENE

VAKARY EUROPOS VALDOVY REKOMENDACINIAI RASTAI
LIETUVOS DIDZIOJO KUNIGAIKSCIO KAZIMIERO DVARISKIUL
ALEKSANDRO SOLTANO POLITINES VEIKLOS STRICHAI

Apie Aleksandra Soltana, bajora nuo Slonimo, Lietuvos didZiojo kuni-
gaikscio /Ldk/ Kazimierio dvariskj, dvaro idininka, gyvenusj XV a. antro-
je puséje, yra maZai Z2inoma. LietuviSkoje istoriografijoje apie $ia asmeny-
be néra nieko skelbta. Lenky istoriografijoje Aleksandro Soltano asmeny-
be ypac buvo susidomeéta XIX a., kada kilo polemika dé¢l 1. Pociejaus pa-
skelbto 1605 m. Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés /[LDK/ Romos popie-
Ziui Sikstui IV dél baZnytinés unijos staciatikiy 1476 m. laisko. Kadangi
vienas i§ laiSko autoriy buvo Aleksandras Soltanas, garbingai tituluotas
Jeruzalés riteriu, Burgundijos kunigaik$cio §ambelionu ir Aukso vilnos or-
dino kavalieriumi, buvo pabandyta jrodyti jo autenti$kuma. XIX a. vidury
neZinomas autorius ifleido nedidele¢ brositira’, kurioje buvo paskelbti Va-
kary Europos valdovy 1467-1469 m. rekomendaciniai rastai Aleksandrui
Soltanui. Kaip brosiiiroje raoma, autorius rémési dokumentais, kurie bu-
vo vienoje i$ unity baZny¢iy Lenkijoje, priklausiusiy Soltany giminei, ta-
¢iau vietové nenurodyta. Identifikuodamas Aleksandro Soltano asmeny-
be, autorius rémési ir kai kuriais kitais jam prieinamais 3altiniais — Okols-
kiu, Kojalavi¢iumi ir kt. Tac¢iau $is darbas lenky istoriografijoje buvo uz-
mirstas ir juo nebuvo naudojamasi. Véliau, nagrinéjant staciatikiy bazny-
¢ios istorija, o ypa¢ baZznytinés unijos klausima, Aleksandras Soltanas buvo
minimas kaip vienas i§ aktyviausiy baZnytinés unijos $alininky LDK2. I§
rekomendaciniy ra§ty matyti, jog Aleksandras Soltanas gerai orientavosi
to meto Vakary Europos valstybiy tarpusavio santykiuose. Jo kelionés mars-
rutas €jo per neutralias Lenkijai valstybes®. Tikétina, kad Aleksandras Sol-
tanas j tokia tolima kelion¢ vyko ne tik kaip piligrimas ir riteris, bet ir kaip
Lietuvos staciatikiy atstovas.

Netrukus sugriZ¢s i LDK, Aleksandras Soltanas aktyviai veiké ruo$da-
mas dirva baZnytinei unijai. Jis 1471 m. su broliu Jonu vyko j Romga pas po-
pieZiy, matyt, dalyvavo ir 1473 m. raSant laiSkq popieZiui Sikstui IV ir per jo
pasiuntinj Antonio Bonubre dél deryby atnaujinimo baZnytinés unijos klau-
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simu®. Beje, kaip tik tuo metu Aleksandaras Soltanas tapo didZiojo kuni-
gaikstio dvaro iZdininku®. 1476 m. Kijevo metropolito Mizaelo® iniciatyva,
buvo paradytas naujas laifkas j Roma. Jame rafoma, kad Lietuvos stadiati-
kiai pripaZista visuotiniy ir Florencijos suvaZiavimy nutarimus. Sta¢iatikiy
vardu buvo pragoma atsiysti du mokytus vyrus /teologijos Zinovus/: viena grai-
ky, kita Romos tikejimo, kurie galéty sutaikyti abi baZnycias. Laitka, be kity
dvasiniy ir pasaulietiniy dignitoriy, pasira$é ir Soltanai’.

Laiskas taip ir liko be atsako, o baZnytinés unijos klausimai atidéti atei-
&ai. Nesékmés prieZastis buvo politinés situacijos Vakary Europoje pasi-
keitimas. 1478 m. pradZioje i Krokuva atvyko Romos nuncijus Baltazaras,
kuris paskelbé apie popieZiaus prakeikima Kazimierui Jogailai¢iui ir jo si-
nui Vladislovui. Jau anksé¢iau popieziaus kurija nepalaike Jogailai¢iy pre-
tenzijy | Vengrijos ir Cekijos sostus, o dabar buvo atsilyginta uZ Lenkijos
neutralia pozicija Osmany imperijos atZvilgiu, uz Vladislovo pakantumg
husitams Cekijoje®. Be to, tiek Paulius II, tiek Sikstas IV Zaidé dviguba
#aidimg su Maskvos didZiuoju kunigaik3¢iu Ivanu III ir su Kazimieru Jo-
gailaitiu dél baznytinés unijos, todél atsargiai jas réme®.

Aleksandras Soltanas buvo kazkada garsios Zyrovicy bazilijony bazny-
&ios fundatorius®. Véliau §ios baZny¢ios ir vienuolyno reikalais riipinosi jo
stinus Aleksandras Aleksandrovi¢ius, Slonimo vietininkas, dvaro marsal-
ka'', Miré Aleksandras Soltanas, matyt, 8 ir 9 defimtmecio sandiiroje. Jo-
kiuose to meto aktuose jis nebeminimas — iSkyla jo stinus.

Vilniaus universiteto bibliotekos rankra$¢iy skyriuje yra islik¢ daugu-
mos rekomendaciniy rasty Aleksandrui Soltanui nuorasai. SprendZiant i§
uZra$o ant vieno i§ jy paradtés, nuorasai padaryti, dalyvaujant advokatui
Vincentui Novickiui ir Janui Stempovskiui, Vilniuje 1805 m. gruodZzio 29 d.”
Taigi dokumenty nuora$ai buvo padaryti daug anksé¢iau Vilniuje, negu jie
pirma karta buvo paskelbti Poznanéje. Tiesa, Vilniaus universiteto biblio-
tekoje néra Poznanéje skelbty popieZiaus Pauliaus II ir kunigaikic¢io Gale-
aso Marijos Sforcos rekomendaciniy rasty. Be to, Vilniuje saugomi nuora-
3ai Siek tiek skiriasi nuo skelbty, kuriuose néra kai kuriy dalely¢iy,
Zodziy®, tadiau jie nekeifia sakiniy esmés. Poznanés nuoraSai paskelbti
laikantis klasikinés lotyny kalbos gramatikos. Vilniuje dokumentai buvo
perrasyti laikantis XIX a. lotyny kalbos tradicijos, daZnai vietoj klasikines
formos -ae, vartojame -e, ZodZiai raSomi didZigja raide. Nejskaitomas teks-
tas, sutrumpinimai buvo paZymimi briik§neliais ar klaustuku. Kopijos pa-
baigoje nurodoma dokumento signatiira. Matyti, kad nuorasai buvo dar
sykij vieno asmens patikrinti ir pastebétos klaidos iStaisytos. Literatliroje
rekomendaciniy rasty Aleksandrui Soltanui tekstas pagal saugomas Vilniaus
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universiteto rankraséiy skyriuje kopijas /signatiira: E 5. — A25 — 4485-4491/
skelbiamas pirma karta. Tekstas pateikiamas laikantis nuoraSuose vartoja-
mos didZiyjy raidZiy rasybos, skyrybos. Originalas neZinomas.

Publikacijos autoré dékoja prof. E. Gudaviciui uZ pagalba, kuria jis su-
teiké rengdamas dokumentus spaudai.

PUBLIKACIJA
1

1467 04 20 d. Lenkijos karaliaus, didZiojo Lietuvos kunigaik$¢io rekomen-
dacinis laiskas Aleksandrui Soltanui. Signatiira: VUB RS, £. 5. - A25 - 4485.

Kasimirus Dei gratis Rex Polonie, Magnus dux Lithuanie, Russie, Prus-
sie que, dominus et heres etc. Universis et singulis principibus, ecclesiasti-
cis et secularibus, prelatis, marchionibus, ducibus, comitibus, langrattiys,
baronibus, militibus, capitaneis, senatoribus, burgrebiys, tenutariys, clien-
tibus, vasalis, magistratuum consulibus, civibus castrorum, civitatuum for-
talitiorum. A villarum gubernatoribus eorundemque communitatibus judi-
cibus quoque tributeriys, tricesimeriys, boletariys, gabellariys, theloneari-
ys passum, pontium, locorum navigiorumve, custodibus et quibusuis alliis
offlicialibus ac subditis, eorumque vicesgerentibus, patentes /patentibus/
requirentibus, fratribus nostris amicisque et benevolis nobis sincere dilec-
tis. Salutem fraternae caritatis continue incremente ac votive complacen-
tie firmitatem. Reverendissimi illustres prelati, magnifici, validi, nobiles,
strenui, famosi ac providi fratres nostri, amici quoque et benevoli nobis
sincere dilecti. Universiteti vestre hunc nobilem ac strenuum Allexandrum
Solthen ritum graecorum sectantem ex nostro magno Ducatu Lythwanie
continuum, curiensem nostrum, fidelem dilectum, zelo peregrinationis gratia
sacrossancti sepulcri dominici® visendi illic proficiscentem in eundo quo-
que ac redeundo ad certos principes catholicos eorumque dominis? militie
cupiditate descensum pleno recommendamus affectu. Eandem universita-
tem desideriosis rogamus affectibus, quatenus ipsum intuitu nostri® grate
susceptum recomissum* habeatis, sibique in agendis, que ei occurrerent,
benevolem velitis exhibere voluntatem et eum per terras, loca, principatus,
passus, portas, pontes, navigia dominia et possessiones, civitates ac pro-
vincies vestras, vobis et vestrae dicioni subjectas, commisas, cum sua co-
mittiva ac ipsius familiaribus, equestribus ac pedestribus, equis, rebus, bo-
nis et magidibus®, vasibus® atque scriniis ire et transire libere, secure, sine
quovis impedimento turbatione, molestia aut arresto et absque cujuslibet
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datii gabelle, thelonei et pene cuiusvis solutione jllic eundo ac redeundo
favorabiliter permittatis et permitti faciatis de salvo, libero, securo et tuto
conductu et hiys que sui celeritatem promovent itineris, dum necessites
exposceret et ubi per eum fueritis requisiti, eidem previderi. Deo grata et
multum accepta complacentie nostre erge vos et vestros, loco et tempore
se offrentibus, peri vicissitudine conpensands. Datum in opido nostro Grod-
no die vicesima apprilis, Anno Domini milesimo quadrigentesimo sexage-
simo septimo. .
Albertus Zychlifiski’
regni Polonie vicecancellarius

LS./

Vertimas

Kazimieras i§ Dievo malonés Lenkijos karalius, didysis Lietuvos kuni-
gaikstis ir Rusijos, Priisijos valdovas ir jpédinis. Visiems ir kiekvienam at-
skirai valdovams, dvasiniams ir pasaulietiniams, prelatams, markgrafams,
kunigaiks&iams, grafams, landgrafams, laikytojams, pavaldiniams, vasalams,
magistraty konsulams, piliy, miesty, tvirtoviy miestieCiams, nuo vietoviy
valdytojy ir jy bendruomeniy, taip pat teiséjy, duoklininky, trisde§imtinin-
ky?, grybininky’, gabelininky’, muitininky, praéjimy, tilty, uosty sargybi-
niy ir bet kokiy kity pareigiiny ir pavaldiniy ir jy pavaduotojy §j /rasta —
R.T/pareikalausiantiems, misy broliams ir draugams ir mums palankiems,
karStai mylimiems. BroliSkosios meilés sveikinimas, nepaliaujama gerové
ir linkimos gerovés tvirtumas. Garbingiausieji, $viests prelatai, jZymieji,
galingi, kilmingieji, $aunis, Zymiis ir riipestingi broliai miisy, draugai ir
taip pat mums malonds ir tikrai mieli. Jisy visumai §ita kilmingg ir $auny
Aleksandra Soltana, graiky papro¢iy tikéjimo, kilusj i§ miisy Lietuvos Di-
dZiosios Kunigaikstystes, miisy dvariskj, iStikima, miela, kelionés tikslu $ven-
ta Viespaties kapa labai pamatyti ten vykstant ir griZtant, pas apibréztus
krik3¢ionius valdovus ir jy valdas, riterystés tikslu atvykstantj neribotu pa-
lankumu rekomenduojame. T3 Jiisy visumg praSome, idant mums tarpi-
ninkaujant, palankiai sutiktumeéte ir palydétuméte, ir jo reikaluose, kurie
jam pasitaikys, teiktuméte geranoriska valia parodyti, ir ji per Jisy Zemes,
vietoves, valdas, praéjimus, vartus, tiltus, uostus ir gyvenvietes, miestus ir
provincijas, Jums ir Jiisy valdZiai pajungtus, pavestus, su savo palyda ir jo
tarnais, raitais ir péséiais, arkliais, daiktais, turtu ir indais, vazomis bei
skryniomis eiti ir pereiti laisvai, saugiai, be kokio nors trukdymo, apsunki-
nimo, nemalonumo arba suémimo ir be kokio nors mokéjimo, gabelos, muity
ir be kokios pabaudos apmokeéjimo ten vykstant ir griztant, palankiai pra-

104



leidZiant, ir praleisti pasirapintuméte, palankia, laisva, uZtikrinta ir saugia

bikle ir tai, kas padeéty greitai kelionei, kai bus biitinybé ir kur busite jo
- papradyti, jam uZtikrintuméte. Dievui malonus ir daug karty patirties mi-
sy patenkinimas bus atlygintas tolygiai Jums ir JisiSkiams savo laiku ir vie-

tovéje. Duota miisy mieste Gardine 1467 m. balandZio mén. 20 4.

Albertas Zychlinskis
Lenkijos karalystés pakancleris

2

14671201 d. Romos imperatoriaus Fridricho rekomendacinis laiskas Alek-
sandrui Soltanui. Signatiira: VUB RS, £. 5. - A25 - 4486.

Litterrae passus Friderici Romanorum Imperatoris Alexandro Soltano
datae.

Fridericus divina fauente clemencia Romanorum imperator semper Au-
gustus, Hungarie, Dalmacie, Croacie etc. Rex ac Austrie, Stirie, Karinthie
et Carniolae Dux Comesque Tyrolis etc. Universis et singulis regibus, frat-
ribus nostris carissimis salutem et fraterni amoris continuum incremen-
tum, nec non princibus, ecclesiasticis et secularibus, ducibus, marchioni-
bus, comitibus, baronibus, nobilibus, aientibus officialibus quibuscumque
capitaneis, burgrabiis, vicariis generalibus, potestatibus!, ancianis, guber-
natoribus, presidibus, iudicibus, theloneariis, civitatum, opidorum, villa-
rum et locorum comunitatibus ac rectoribus eorundem ceterisque nostris
dilectis cujuscumque dignitatis preeminencie, status, gradus, seu conditio-
nis fuerint, tam in Imperio sacro quem alibi ubilibet constitutis, ad quos
praesentes pervenerint, graciam cesaream et omne bonum. Serenissimi,
venerabiles, illustres, magnifici, nobiles, circumspecti fideles dilecti. Prisco
maiorum more comparatum est, ut illum domi manere reique sue familiari
et publice incumbere, hunc autem diversas, longinques que regiones visere
et peragrare delectet, adeo ut sua quemque voluptas trahere videatur. Ge-
nerosum autem et excelsum omnem annum in primis ducat remotissimos
quos que reges et preclara regna lustrare, ingenuos mores anim advertere,
comptas vite disciplinas perdiscare quo preclario/r£. Cum igitur nobilis Ale-
xander Szolthan ex LIthuania, ritum graecorum sectans, nostri et Imperii
Sacri fidelis dilectus, plure terrarum spatia visendi militandique gratia im-
presiantiarum perlustrare intendat. Nos huic tam laudabili ejus desiderio
et militie cupiditate favendum esse putantes, ipsum vobis sincero recomen-
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damus? affectu vos exhortantes, nostris vero ac sacri Romani Imperii et ter-
rarum nostrarum subditis districte precipiendo mandamus, quatenus eun-
dem Alexandrum, cum ad vos, terras vestras et loca declinare contigerit, in
hujus modi suo transitu nostrae considerationis intuitu recommises* susci-
pere, favorabiliter tractare atque in his, que celeritatem et securitatem sui
concernunt itineris promotidam et gartuitam, velitis ostendere et exhibere
voluntatem, ipsumque una cum familia, equis, rebus et bonis suis universis
per quoscumgque passus, portus, pontes, terras, regnis, dominia, districtus,
civitates, opida, castra, castella, villas et quelibet alia nostre et vestre iurisdi-
cionis loce, tam per terram quam per aquas, absque, aliqueli solutione theo-
lonei, pedagii, pontinegii, gabellae’ /pontinegium mostowe/ gustume® sive
alterius cujuscumque exaccionis onere, impedimento et molestia, quibusvis
semotis, transire, stare, morari eet redire secure et libere permittatis et per-
mitti faciatis, sibi, familiae, equis, rebus et bonis suis, dum et ubi opus fuerit’
atque pro parte ipsorum desuper adhortati fueritis et requisiti de securo et
salvo conductu providentes, Cesarese nostre Majestati ad complacenciam,
honorem et reverentiam singulares. Datum in Nova Civitate prima die men-
sis Decembris, Anno Domini millesimo quadrigentesimo sexagesimo septi-
mo, regnorum nostrorum Romani vicesimo octavo, imperii sedecimo, Hun-
garie vero nono.
Ad mandatum d/omi/ni Imperatoris,
quem Joh/ann/ es Roth parare et ad/u/narxe
h/abeba/t /in/ cfommiss/is .

Vertimas

Romos imperatoriaus Fridricho praleidZiamasis rastas, duotas Aleksan-
drui Soltanui

Fridrichas®, Dievo malonés remiamas Romos imperatorius, visuomet
Augustas, Vengrijos, Dalmatijos, Chorvatijos ir t. t. karalius ir Austrijos,
Stirijos, Korintijos ir Karniolo® kunigaikstis ir Tirolio grafas ir t. t. Visiems
ir kiekvienam atskirai karaliams, brangiems misy broliams sveikinimas ir
broliska nepaliaujama meilé. Taip pat valdovams, dvasiniams ir pasaulieti-
niams, kunigaik§¢iams, markgrafams, grafams, baronams, kilmingiesiems,
pareigiinams ir bet kokiems senilinams, burgrafams, vyresniesiems vieti-
ninkams, jgaliotiniams, patricijams, tvirtoviy valdytojams, teis¢jams, mui-
tininkams, miesty, miesteliy, gyvenvieéiy ir vietoviy bendruomenéms ir jy
valdytojams, ir kitiems miisy mieliems bet kokiems aukstiems dignitoriams,
kokios bebiity teisés, laipsnio ir padéties, tick 3v. Imperijoje, tiek kur kitur
esantiems, kuriuos 3is raStas pasieks, Imperatoriaus malong ir visa, kas
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gera. Sviesiausieji, maloningieji, ap§viestieji, garbingi, kilmingi, i$mintingi,
mielieji valdiniai. Pagal protéviy paprocdius yra jprasta, kad kiekvienas turi
likti pirmiausia namuose ir jausti pareigg savo $eimos ir vieSiesiems reika-
lams. Bet §iam patinka kitus ir tolimus krastus aplankyti ir apkeliauti, taip
labai visur, kur jj noras traukia. Jau visus metus taurius ir i§kilius yra pra-
leides lankydamas tolimiausius tuos karalius ir garsiausias karalystes, tau-
rius paprocius paZindamas, graZiy gyvenimo taisykliy iSmokdamas $auniau.
Taigi kilmingas Aleksandaras Soltanas i§ Lietuvos graiky tikéjimo mums ir
3v. Imperijai mielas Zmogus siekia pamatyti daug Zemiy ir riterystés, jspi-
dziy groZio. Mes todél, jo norg ir riteri$ka uolumga palankiai vertindami, ji
jums palankiai rekomenduojame, paskatindami jiisy palankuma mums tik-
rai ir §v. Romos Imperijai, ir misy Zemiy, kra$ty valdiniams primygtinai
pavedame tiek, kiek $itam Aleksandrui pasitaikyty aplankyti jus, jisy Ze-
mes ir vietoves $ioje jo kelionéje su rekomendacija priimtumeéte, palankiai
elgtumétes ir visame kame, kas nulemty jo netrukdomos, kuo pigesnés ke-
lionés greiti bei sauguma, norétumeéte parodyti ir taikyti palankuma, ir jj
viena su $eimyna, arkliais, daiktais ir visu turtu per visus praéjimus, vartus,
tiltus, Zemes, karalystes, valdas, sritis, miestus, miestelius, pilis, tvirtoves ir
kaimus ir bet kurias kitas miisy ir jisy jurisdikcijos vietas, tiek sausuma,
tiek vandeniu be jokio mokescio, tilty mokescio, gabelos mokes¢io, apmo-
kéjimo arba kokia nors kita rinkliava, be sunkumy, kliti¢iy ir bet kokio
trukdymo pereiti, apsistoti, gyventi ir griZti saugiai ir laisvai pasistengtu-
méte leisti ir praleisti, jam, §eimynai, arkliams, daiktams ir jo turtui /palan-
kiis/ bituméte, kai ir kur biitinybé i jus kreipiantis jam, pasiriipindami ga-
rantuoti saugia ir nelie¢iamga biikle, Imperatoriskai miisy Didenybés pa-
geidavimui ir garbei bituméte atidiis. Duota Noiburge Viespaties metais
1467 gruodZio mén. 1 d., misy karaliavimo Romoje 28-ais, Imperijai 16—
ais, o Vengrijoje 9-ais metais.
Pono Imperatoriaus pavedimu,
kurj (ra8ta) paruosé ir i§désté J. Roth.

3

1468 03 05 d. Sicilijos karaliaus Ferdinando praleidZiamasis rastas A. Sol-
tanui. Signattira: VUB RS, £. 5. — A25 - 4487.

Litterae passus Ferdinandi, Siciliae regis, Alexandri Soltano

Serenissimis et excellentissimis quibuscunque regibus regumque primo
genitis consanguineis, amicisque nostris carissimis. Ferdinandus, Dei gra-
tia Rex Siciliae, Hierusalem et Hungarise, salutem et prosperorum succes-
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suum incremenda. Illustribus excelsisque et magnificis, comunitatibus, mar-
chionibus, comitibus terrarumque dominis et dominabus nec non strenuis
armorum capitaneis exercituumque et armigerarum gentium ductoribus,
armigaris, peditumque comentabulis, provinciaumque, civitatum, terrarum,
castrorum et locorum quorumvis prefectis, potestatibus et capitaneis, ami-
cis et confederatis et benevolis nostris salutem et dilectionem, officialibus
vero nostris et subditis quibuscunque, maioribus et minoribus, quocunque
nomine nuncupatis ac officio, auctoritate et dignitate fungentibus, signan-
ter vero custodibus passuum, platearum, pontium, scapharum ac rerum
perhibitarum et furium illarum exactoribus et perceptoribus in confiniis
regni huius nostri constitutis, ad quos spectabit, praesentes que pervene-
rint sive fuerint praesentate tam praesentibus quem futuris fidelibus nost-
ris dilectis gratiam, et bonam voluntatem. Cum inpraesentiarum ad diver-
sas mundi regiones ire statuerit magnificus vir Alexander Zolthan e LItua-
nia, serenissimi regis Poloniae aulicus familiaris, ut varies hominum ritus
ac varia instituta perdisceret, cupimus ipsum cum omni eius comitatu, cum
per loca et passus nostrae iurisdicionis transierit, bene et amice suscipi ac
tractari. Id circo harum serie vos eosdem serenissimos et excellentissimos
dominos, reges, regum primogenites, illustres, excelsas ac magnificas co-
munitates, principes, duces et alios supradictos ordine quo supra amicos,
confederatos et benivolos nostros rogamus, subditis vero nostris omnibus,
quorum intererit certa sciencia nostra dicimus, praecipimus et mandamus,
quatinus praenominatum Al.exandrum illac per loca nostre inridicionis tran-
seuntem vel in eis commorantem et pernoctantem cum omni contempla-
tione velitis, eique in rebus omnibus favere ac assistere et per passus, pon-
tes, scaphes et plateas, locorum nostrae juridicionis libere tute et secure
sine aliquo impedimento aut iuris, directus et vectigalis solutione transire
faciatis ac permittatis, ac de omnibus quibus eidem magnifico viro Alexan-
dro Zoltani pro suo securo et tuto transitu per dicta loca opus fuerit provi-
deri facere velitis, quod ad summam complacentiam ascribimus, erimus,
que parationes ad similia et maiore pro vobis vestrisque, cum per loca nost-
rae iurisdicionis transierint, peragenda. Vos vero subditi nostri omnes, quo-
rum intererit, contrarium premissorum minime faciatis, aut tentetis, sed
libere illac ipsum Alexandrum cum famulis, equis, equitatuvis, carriagys,
bulgys, balisys, fardellis, vestimentis localibus, lapidibusque praeciosis, pe-
cunia, auro et argento, quae et quas secunduxerit, transire et ab hoc regno
exire permittatis sine iuris alicuius solutione aut exactione, prohibitioni-
bus quibuscumque non obstantibus, praesentibus magno maiestatis nost-
rae sigillo munitis impendente remansuris post earum insperctionem viri-
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" bus singulis praesentanti. Datum in civitate nostra Putealorum die quinto
Martii Anno D.MCCCCLXVIIIL

Rex Ferdinandus?! /L.S./

Vertimas

Sicilijos karaliaus Ferdinando praleidZiamasis raStas, duotas Aleksan-
drui Soltanui

Sviesiausiems ir puikiausiems kur nebiity karaliams ir karaliy teisés pir-
magimiams, misy mieliesiems draugams. Ferdinandas i§ Dievo malonés
Sicilijos, Jeruzalés ir Vengrijos karalius sveikinimg ir sékmés augima. Ap-
§viestiems ir aukstiems, ir galingiemns, bendruomenéms bei $auniems dali-
niy kapitonams ir ginkluoty biiriy vadams, kariams ir péstininky vadovams
ir provincijy, miesty, Zemiy, piliy ir vietoviy kur bebiity vir§ininkams, dig-
nitoriams ir senilinams, draugams ir sgjungininkams ir mums gero linkin-
tiems sveikinimg ir meil¢, o pareiglinams miisy ir pavaldiniams kur bebi-
ty, didesniems ir maZesniems, bet kokiu vardu vadintysi, kokia disponuoty
pareigybe, jgaliojimais bei dignitorija, o ypac saugojancius pra¢jimus, gat-
ves, tiltus, valtis ir apdéty daikty ir jy vagiy? i§ieSkotojams ir gavéjams Sios
miisy karalystés ribose, kuriuos tas lie¢ia, kuriuos pasieks ir kuriems bus
pateiktas §is /ra§tas — R. T./ tiek esantiems, tiek biisimiems mieliems mums
Zmonéms malong ir gerus pageidavimus. Kadangi nebuves, nusprendé vyk-
ti j jvairias Zemes, regionus, kilmingas vyras Aleksandras Soltanas i§ Lietu-
vos, $viesiausio Lenkijos karaliaus dvariskis, kad jvairiy Zmoniy papro¢ius,
jvairaus gyvneimo biido pamatyty, norime, kad patj su visa jo palyda, kai
vyks per miisy jurisdikcijos vietoves ir praéjimus, gerai ir draugi$kai sutik-
tuméte ir priimtuméte. Todél $io /rasto — R. T./ turiniu jus ir tuos §viesiuo-
sius ir puikiausiuosius ponus karalius, karaliy teisés pirmagimius, apivies-
tas, aukStas ir garbingas bendruomenes, valdovus, kunigaik§€ius ir kitus
auk3Ciau minétaja eile, draugus, sajungininkus ir mums palankius prago-
me, o pavaldiniams miisy visiems, tikrai Zinodami, jsakome, liepiame ir
pavedame, idant auk§¢iau minéta Aleksandra ten per miisy valdZios vietas
vykstantj arba ten apsistosiant] ir pernakvosiantj, démesingai norétumeéte
jam visuose reikaluose biiti palankiis ir -padéti, ir per praéjimus, tiltus,
valtis ir gatves, miisy jurisdikcijos vietoves laisvai, be pavojaus ir netrukdy-
dami ir neapmokant teisiy, kryp¢iy ir mokesgiy, leistuméte ir padétuméte
eiti; ir apie viska, kas tam garbingam vyrui Aleksandrui Soltanui jo saugiai
kelionei per minétas vietas biity reikalinga, norétumeéte pasiriipinti ir pasi-
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riipintuméte, kg /mums — R. T./ patiksiant labiausiai nurodome; nurodysi-
me, k3 reikia padaryti pana$iai ir daugiau jums ir jisiSkiams, kai vyks per
jisy jurisdikcijos vietas. O jiis misy visi pavaldiniai, kuriuos lie¢ia, kuo
maZiau prie§ingai nurodytiems dalykams darytuméte ar siektumete daryti,
bet patj Aleksandra laisvai su tarnais, arkliais, raiteliais, veZimais, odiniais
dirbiniais, maiSais®, rySuliais, vietiniais riibais, brangakmeniais, pinigais,
auksu ir sidabru, ka su savimi turés keliauti ir i§ Sios karalystés iSvykti leis-
tuméte be jokio teisiy apmokéjimo ar iSiedkojimo arba netaikant jokiy truk-
dymy. Sita /raitg — R. T/, patvirtinta miisy Didenybés didZiuoju antspau-
du, paliekant pateikian¢iajam, atskiriems vyrams susipaZinti. ISduota ma-
sy mieste Puteoli Vie$paties metais 1468 kovo 5 diena.

Karalius Ferdinandas*

4

1469 03 17 d. Portugalijos karaliaus Alfonso V Afrikiecio praleidziamasis
raStas Aleksandrui Soltanui. Slgnatiira: VUB RS, f. 5. - A25 - 4488.

Universis et singulis Dei gracia serenissimis regibus fratribus suis caris-
simis, illustribus pricipibus, iuribus, consanguineis suis perdilectis, magni-
ficis marchionibus, comitibus, claris baronibus, strenuis millitibus, reiquis-
que et fidelibus, amicis suis dilectis, Alfonsus eadem gratia Portuagalie et
Algarbii rex, Sceptieque et Thasserie in Africa dominus, plurimas salutes
et prosperitatis incrementum. Nihil ad bonos capescendos, mores acumu-
latius veteres putaverunt, nihil ad intelligentiam et rerum prudentiam il-
lustrius, nihil apud maiores nostros unistatius quam varios hominum intu-,
eri mores, invisas peragrare provincias. Quum occulta perspectaque scien-
tia ex rerum et morum varietate non modo certior memoria perpetua ma-
gis est et si juvat hec legisse audireque, quam magno ingenio viri verbis et
litteris comendarunt, multo id tam illustrius est hec vidisse quam legere et
aliorum relatione percognovisse. Fatemur equitem non sine emulatione ac
conpunctione animi ferre dum hec intuemur in libris, quorum nomen no-
bis fortuna par fuit, ut hec intuita primum, ut illi libris reponeremus. Et si:
hec apud veteres usitatiora semper fuerunt, dum virum hac tempestate
intuemur, qui ad imitandos priscos illos maximos viros missa prior /profi-
cisciaf® alienas in regiones, se contulerit et probitatem magnitudinem ani-
mi robur, virtutem et honorem petrie et sui principis patefecrit, quod iuvat
in virum extollere magnisque verbis commendare virtutem ac merita. So-
lent opulenti viri per quietam agere vitam, delicysque impletam frui. Quo-
rum vita ac mors justa existimandae quum de utraque silletur. Verum qui
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magnifice, strenue, contentis volluptatibus patrie, ut viram presertim nobil-
lis, sinum decet ad intuendos reges et principes eorumque mors, se contule-
rit, quod nihil excellentius et hac probitate probius, tanto id vero comenda-
tius arbitramur ac prestantiores animi, quanto id dissuetum est et a prisca
nobilitate recessit. Cum igitur Alexander Soltan ex magno ducatu Lutvanie
genere et virtute militarique robore prestantissimus, cuius in aspectu, inces-
su, verbis et modis omnibus, et urbanissimo ac curiali more, ad nostras Ispa-
nias se contulerit, et a Imperatore et a rege a Polonie et a rege Sicilie cgnato
nostro tum et a rege Castelle consanguineo Afinique nostro suarum amplis-
simarum virtutum litteras retulisset, qui visendi nos gratia profectus est cum
uti decuit, quem humanissime recepimus, propositum comandavimus, gra-
tias egimus. Peroramus igitur Majestates regias et ceteras dominationes, ut
suis meritis nostroque intuitu eum benigne suscipiatis liberumque aditum
et transitum per loca territoriaque vestra concedatis sibi famulisque rebus
suis, quod non modo gratissimum accipiemus, verum intuitu vestro vicissim
similia et maiore facturos nos esse pollicemur. Ex oppido nostro de Xuis
XVII Martii Anno Domini 1469.
/L.S.F

Vertimas

Visiems ir kiekvienam atskirai i§ Dievo malonés §viesiausiems karaliams,
savo brangiausiems broliams, ap3viestiems valdovams, teisétiems savo gimi-
nai¢iams, mieliems, garbingiems markgrafams, grafams, Zymiems baronams,
Sauniems riteriams ir garbingiems ir kitiems i§tikimiems savo mieliems drau-
gams. Alfonsas’ ta pacia malone Portugalijos ir Algarvés karalius, Seutos ir
TanZero Afrikoje valdovas, linkime kuo daugiau gerovés ir laimés. Proseneliai
mane, kad niekas néra geriau, kaip perimti gerus paprocius, kad nieko néra
$viesesnio kaip iSsilaisvinimas ir i$mintis, nicko miisy protéviams néra nau-
dingiau, kaip paZinti jvairiy Zmoniy paproé&ius, keliauti per nematytus krastus.
Nors paslaptingas ir jZvalgus mokslas dalyky ir papro¢iy jvairove ne tik tikres-
nis, bet amZina atmintimi ir didesnis yra, ir jei tai padeda perskaitius ir
iSgirdus, ir didZios i$minties vyrai ZodZiu ir ra$tu kuo labiausiai atskleidZia,
taciau yra daug aiskiau tai pamacius, kaip skaityti ir kitiems perduoti, suzi-
noti. PaZinome riterj, stengiantis ir pakilia siela pergyvenant, kai Ziiréjome
knygose, kuriomis mums likimas buvo maloningas, kad tai suZinoj¢, pirmiau-
sia, kai jam knygas atvertéme. Ir jeigu tai protéviams buvo visada jprasta,
kai vyra $iomis aplinkybémis paZinome, kuris, sckdamas tuos senus didZiuo-
sius vyrus, pasiystus apkeliauti svetimus krastus, atvyko ir atskleidé dideles
dorybes, sielos tvirtuma, didvyriskuma ir garbe tévynés ir savo valdovo, del
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ko reikéty pakiliais ZodZiais paZyméti vyro dorybes ir nuopelnus. Turtingi
vyrai yra pratg naudotis ramiu gyvenimu, pripildytu malonumais. Kuriy gy-
venima ir mirtj teisingai vertinant, apie abu reikéty tyléti. Ta¢iau, kuris di-
dingai, $auniai, /ne/sitenkindamas tévynés malonumais, kadangi vyra puoSia
tauri §irdis, /siekianti R. T./ paZinti karalius bei valdovus ir jy papro¢ius, pa-
sine§¢, kadangi laikome nieko nesant ifkiliau ir teigiamiau uZ visas teigiamy-
bes, o juo labiau prisilaikytinu ir dvasiai tinkamesniu, kiek tai yra nejprasta
ir prieStarauja senoviniam bajoriSkumui. Taigi Aleksandaras Soltanas, kiles
i§ Lietuvos DidZiosios Kunigaikitystés, ir riterio drasa ir stiprumu Zymiau-
sias, puikus savo i§vaizda, darbais ir ZodZiais ir visu kitu, ir gerai iSauklétas,
ir Zings dvaro paprodius, atvyko j miisy Iberija, ir nuo Imperatoriaus ir nuo
Lenkijos karaliaus ir nuo Sicilijos karaliaus, miisy giminaitio, taip pat nuo
Kastilijos karaliaus miisy giminaicio apie dideles dorybes, didvyriskuma ra$-
tus atsines¢, kuris yra atvykes mus pamatyti, kurj maloniai pri¢éméme. Reko-
menduota rekomenduojame, padékojame. Taigi kreipiamés i karaliskas di-
denybes ir kitus valdovus, kad uZ jo nuopelnus ir, mums tarpininkaujant, ji
svetingai sutiktuméte ir laisvg pra¢jima per jiisy vietoves ir teritorija suteik-
tumete jo tarnams ir jo daiktams, ka ne tiktai dékingai priimsime, bet, atsi-
#velgdami j tai, tuo paciu ir dar daugiau atsilyginti Zadame. I§ miisy miesto if
Avis® ViSpaties metais 1469 kovo ménesio 17 d.

5

Burgundijos kunigaiki¢io Karolio Drasiojo praleidZiamasis ratas, duotas
Aleksandrui Soltanui 1469 05 24 d. Signatiira: VUB RS, f. 5. — A25 - 4491.

Karolus Dei gracis Dux Burgundie, Lotharingie, Brahamie, Limburgie e
Luxemburgie, comes Flandrie, Athesii, Burgundie, palatinus Hanovie, Hol-
landie, Zellandie et Naumur, sacrique Imperii marchio, dominus Frisie, Sal-
marinii et Mechlinie. Universis et singulis principibus, baronibus, militibus
ceterisque nobilibus, comestabularis, admirallis, viceadmirallis, capitaneis gen-
tium armorum aliisque guerrem terre et mari frequentantibus, communitati-
bus, senestallis®, baillivis, prepositis, maioribus, scabinis, rectoribus, guberna-
toribus, capitaneis et locatenentibus, opidorum, villarum, castrorum, fortali-|
ciorum, pontium, portuum, districtumm et locorum justiciariis, officiariis, sub-
ditis, confederatis et benivolis nostris et ceteris, quibus nostre presentes os-
tens fuerint litterse, benivolenciam nostram et salutem. Prisco maiorum more
comparatum est, ut illum domi manere, reique sue familiari et publice incum-
bere, tum autem diversus® longinquesque regiones visere et peragrare velle-
tat'!, adeo ut sua quemque voluntas trahere videatur; generosum autem et
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excelsum omnem ominem imprimis juvat remotissimos quosque reges et prec-
lare regna atque dominia lustrare, ingenuos mores animadvertere, comptas
vitae disciplinas perdiscere, quo preclarioribus institutis et moribus imbutus
domum revertatur. Cum autem nobilis vir nobis sincere dilectus dominus Ale-
xander Szolthan miles ex Lithuania oriundus ritum graecorum sectans, plura
terrarum spacia visendi militandique gratia impresentiarum perlustrare in-
tendat. Nos huic tam laudabili eius desiderio, et militiae cupiditati favendum
esse putantes ipsum vobis sincere recomendamus'? affectu vos exortantes, nost-
ris vero et dominorum nostrorum subditis districte precipiendo mandamus,
quatenus eundem dominus Alexandrum Solthan militemn, cum ad vos, terras
vestras et loca declinare contigerit, in huius modi suo transitu nostrae consi-
deracionis inuitu recommissum suscipere, favorabiliter tractare, atque in hiis,
que celeritatem et securitatem sui concernunt itineris promotinam et gratui-
tamvelitis ostendere et exhibere voluntatem, ipsumque una cum familia, equis,
rebus et bonis suis universis per quoscumgue passus, portus, pontes, terras,
regna, dominia, districtus, civitates oppida, castra, castella, fortalicia, villas et
quaelibet alia nostrae et vestrae jurisdictionis loca, tam per terram, quam per
aquas absque aliquali solucione thelonei, pedagii, gabellae, gustume, sive al-
terius cuiuscunque exactionis onere, impedimento et molestia, quibusvis se-
motis transire, stre, morare, redire, secure, pasifice et libere permittatis et
permitti faciatis sibi, familie, equis, rebus et bonis suis dum, ubi et quando
opus fecerit atque pro parte ipsorum adhortati et requisiti fueritia salvo con-
ductu provideri, nostro favore presentibus usque ad unum annum a data ipsa-
rum computando et non ultra in suo robore permansuris. Datum in oppido
nostro Curtractij die XXIV mencis Mai Anno Domini millessimo quadrin-
gentesimo sexagesimo nono.

[Paras./

per dominum ducem /L.S./

Vertimas

Karolis® i§ Dievo malonés Burgundijos, Lotaringijos, Brabantijos, Lim-
burgijos ir Liuksemburgo kunigaikstis, Flandrijos, Achemo, Burgundijos lais-
vasis grafas, Hennegau, Olandijos, Zelandijos ir Nammuro grafas ir §v. Im-
perijos markgrafas, Frizijos, Salmarino ir Mechelno valdovas. Visiems ir kiek-
vienam atskirai valdovams, baronams, riteriams ir kitiems didikams, kone-
tabliams, mar$alkoms, admirolams, viceadmirolams, ginkluoty biiriy kapito-
nams ir kitiems karo vadams sausumoje ir jiiroje, bendruomenininkams, se3a-
liams, teiséjams, vyresniesiems vir$ininkams, suolininkams, vadovams, valdy-
tojams, senilinams ir vietininkams, miesty, kaimy, piliy, tvirtoviy, tilty, uos-
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ty, apskriéiy ir vietoviy valdininkiams, pareigiinams, pavaldiniams, sajungi-
ninkams ir mums palankiems ir kitiems, kuriems bus parodytas Sis fraStas —
R. T./ miisy palankuma ir sveikinimus. Protéviai buvo jprat¢, kad Zmogui
buvo biidinga pasilikti namie ir riipintis savo bei $eimos reikalais, bet taip
pat ir jvairias bei pladias tolimas $alis pamatyti ir perkeliauti noréjosi, kaip jo
geismai pasireik§davo; kilmingg ir auk3ta siela pirmiausia dZiugina tolimiau-
sius karalius ir garsiausias karalystes bei valdas, taurius paprotius paZinti,
graZiy gyvenimo taisykliy i$mokti, kuo puikiausius paproéius ir jpro¢ius jsi-
savinus, namo parvezti. O kai kilmingas vyras, mums labai mielas ponas Alek-
sandras Soltanas, riteris, kiles i§ Lietuvos, prisilaikantis graiky tikéjimo, daug
Zemiy pamatyti ir riteriy mokslus jsisavinti, jspidZiy igyti sické. Mes ta tick
pagirting jo norg ir riteri$ka trodkimga palaikyti manydami, jj jums nuoSir-
dZiai rekomenduojame, $aukdamiesi jiisy palankumo, o miisy ir miisy vasaly
valdiniams grieZtai jsakydami, pavedame, idant $ita pona Aleksandra Solta-
n4 ritery, kai jus, jisy Zemes ir vietoves pasitaikyty aplankyti, taip jam vyks-
tant, panorétumeéte priimti ir draugiskai elgtis bei ten, kur reikéty, kelyje jo
greit] ir sauguma garantuoti, parodyti ir pareiksti geranori$kumag ir palanku-
mg, ir jj patj su $eimyna, arkliais, daiktais ir savo visu turtu per tuos pra¢ji-
mus, vartus, tiltus, Zemes, karalyste, valdas, apskritis, miestus, miestelius,
pilis, tvirtoves, kaimus ir visas kitas miisy ir jiisy jurisdikcijos vietas tiek sau-
suma, tiek vandeniu be jokio apmokéjimo, muito, tilty mokescio, gabelos,
rinkliavos arba kity kokiy nors i§eiskojimy, trukdymy ir apsunkinimy perei-
ti, apsistoti, biiti ir griZti taikiai ir laisvai leistuméte ir pasiriipintuméte pra-
leisti ji, $eimyna, arklius ir jo turtus, kur ir kada prireiks ir kai dél to bisite
papraSyti apriipinti apsauga, miisy palankumu &ja esantiems, pastoviai vie-
nus metus nuo /radto — R. T./ i§davimo ir ne daugiau galioja, patiems tiems
paskaitiavus. Duota miisy mieste Kurtré! Vie§paties metais 1469 geguiés
ménesj 24 dieng.
Paragas /pono kunigaiks¢io vardu/

6

1469 05 24 d. Burgundijos kunigaik$¢io diplomas, kuriuo Aleksandras Sol-
tanas skiriamas pataréju ir §ambelionu. Signatiira: VUB RS, £.5. - A25 -
4490.

Caroli Burgundiae ducis diploma in quo Alexandrum Soltanum consi-
liarum et cambellanum suum creat.

Karolus Dei gratia dux Burgundiae, Lotharingiae, Brabantie, Limburgie,
palatinus Hanovie, Zelandie et Namurie, sacrique Imperii marchio, dominus
Frisiae, Salmarinii et Mechlinie. Universis praesentes litteras inspercturis
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salutem et dilectionem. Notum facimus, quod nos audito laudabili testimo-
nio, quod a pluribus fide dignis praebetur de persone dilecti nostri domini
Alexandri Sothan militis ex Lithuanie oriundi. De cuius fidelitate, industria
et morum probitate ad plenum confidimus eum in consiliarum et cambella-
num nostrum retinendum duximus et tenore praesentium retinemus, ad ho-
nores, iura, libertates, franchisias, prerogativas et emolimenta consueta, que
dare" nostri placuerit voluntati. Quo circa dilectis et fidelibus nostris cancel-
lario et primo cambellano et nuicuique eorum damus in mandatum’¢, quati-
nus a dicto domino Alexandro recipiant solitum iuramentu, ipsi ceterique
alii consiliarii, cambellani et officiarii nostri quicunque praenominatum do-
minum Alexandrum de predictis officiis honoribusque iuribus, libertatibus,
franchisiis, prerogativis superius expressatis uti et gaudere faciant et permit-
tant absque difficultate quondoque, quie sic fieri volumus. In cuius rei testi-
monium sigillum nostrum presentibus duximus apponendum. Datum in opi-
do nostro Curtrar tij die XXIV mensis May Anno Domini millesimo quad-
ringentesimo sexagesimo nono.

Per dominum ducem?’ /L.S./

Vertimas

Burgundijos kunigaiki¢io Karolio diplomas, kuriuo Aleksandras Solta-
nas skiriamas pataréju ir Sambelionu.

Karolis i§ Dievo malonés Burgundijos, Lotaringijjos, Brabantijos, Limburgi-
jos kunigaikstis, Hennegau, Olandijos, Zelandijos ir Nammuro laisvasis grafas
ir §v. Imperijos markgrafas, Frizijos, Salmarino ir Mechelno valdovas. Sveikini-
mas ir meilé visiems perZitiréjusiems §j rasta. PaZymima, kad mes i$girde garbin-
gus liudijimus, tikrai daugeliu pelnytais, pasirodé mums mielas asmuo ponas
Aleksandras Soltanas, riteris kiles i§ Lietuvos. Kurio i$tikimybe, uolumu ir biido
dorumu pasitikime, jj pataréju ir §ambelionu miisy paskyréme ir $iuo rasto turi-
niu nutariame paskirti, ir §iuo rastu pareigas, teises, laisves, liuosybes, preroga-
tyvas ir jprastines pajamas, kurias mums patiks suteikti uz uoluma. Dél to mie-
lam ir mums i§tikimam kancleriui ir pirmajam §ambelionui ir kiekvienam jy
davéme, pavedame, idant i§ minéto pono Aleksandro priimty priesaika. Visiems
kitiems pataréjams, §ambelionarns ir pareigiinams miisy bet kokiems tegul pasi-
riipina, kad minétas ponas Aleksandras i§vardytomis pareigomis ir teisémis, lais-
vémis, liuosybémis, prerogatyvomis, auk3¢iau iSdéstytomis, naudotysi ir dZiaug-
tysi, ir kad leisty bet kada be sunkumy, kadangi norime, kad §itaip biity. Tam
paliudyti liepiame pridéti $iam /ra$tui — R. T./ miisy antspauda. I§duota miisy
mieste Kurtre Vie$paties metais 1469 geguZés 24 diena.

Pono kunigaik$¢io vardu.
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7

1469 06 04 d. Anglijos karaliaus Edvardo IV rekomendacinis rastas A. Sol-
tanui. Signatiira: VUB RS, f. 5. - A25 - 4489.

Eduardus Deij gracia Anglie Francieque rex et dominus Hibernie etc. Uni-
versis et singulis regibus, principibus, ducibus, marchionibus, comitibus, baroni-
bus, militibus aliisque nobilibus personis quibuscunque ad quos presentes litte-
re peruenerint utriusque vite prosperitatem et continuum amoris incrementum.
Regi numeris esse in animum nostrum induximus eos viros presertim nobiles,
qui homeriani Ulixis versigia sequentes, declinata ignavia, multo sudore acho-
nestis exerciciis landem atque decus parare conantur quum'® que mores homi-
nem® multorumet urbes visendi studio distantissimas regiones perlustraverint:
quo facilius in tanto variarum rerum delectu, pulcherrime queque instituta in
suam secum patriam referant, in modo regiis fauoribus rerum eciam meritis
honoribus prosequi. Cum itaque Alexander Szoltan e Lithuania oriundus non
minus virtute quam generis sui nobilitate preclarus Europa penes peragrata, ad
nos diuerterit, regna nostra nosque visurus, lecte atque benigne eumsuscipimus
ut decuit strenuum et tanti laboris equitem a regia majestate exceptum esse.
Accessere preterea domini Imperatoris Frederici exquisitissime in eundem co-
mendaciones, quos® eciam ab illustrissimo rege Polonie, cuius subditus, aulicus
et familiaris est, et serenissimo Sicilie rege, fratribus nostris carissimis et non
solum amiciciis et confederacionibus, verum eciam clarissimo nostre garotarie
ordine, quem gerunt, nobis conjunctissimis, multis verbis laudatus commenda-
tusque accessit. Quibus et superioribus racionibus permoti, eundem Alexan-
drum aureo torque /qua divisa nostri milites utuntur/ donavimus, utendique eo
ubique locorum dedimus facultatem, quo facilius serenissimorum fratrum nost-
rorum commendaciones et prestanti virtute viram faciamus, omnes intelligant.
Vehementer igitur nobis gratum acceptumque erit, serenissimi reges, principes,
duces, marchiones, comites, barones, milites nobilesque persone, si memora-
tum Alexandrum cum ad vos vestra ve regna aut dominis accesserit, omnibus in
rebus, que honestate legem non preter erint, hortato nostro etque intuitu exci-
pere commendatumque habere velitis. Ut has litteras nostras lurimum sibi pro-
fuisse senciat, reddemus sane vices si quem nobis tantopere commendaveritis.
Date in castello nostro de Wyndesore, quarta die mensis Junii anno ab incarna-
cione Salvatoris nostri millesimo CCCre sexagesimo nono.

Advuardus R. LS./

Vertimas

Edvardas®, i§ Dievo malonés Anglijos ir Pranciizijos karalius ir Airijos val-
dovas ir t. t. Visiems ir kiekvienam atskirai karaliams, valdovams, kunigaiks-
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¢iams, markgrafams, grafams, baronams, riteriams ir kitiems bet kokiems kil-
mingiems asmenims, kuriuos pasieks §is /ra$tas — R. T/, abiejy gyvenimy gero-
vés ir auganéios pastovios meilés. Kaip karaliams yra jprasta, siekiame jsidémeti
ypac¢ tuos kilmingus vyrus, kurie Homero Odiséjo pédomis sekdami, atmete sil-
pnuma, gausiu prakaitu ir garbingais darbais sickia pagirtinos $lovés, kurie dau-
gelio Zmoniy paprocius ir miestus bando pamatyti, tolimiausius krastus apZitiré-
ti: tuo lengviau tokiame jvairiy dalyky pasirinkime, ir kurie graZiausius papro-
Cius j savo tévyne parnesa, taip pat paZymeti karaliSkosios malonés dalykais bei
pelnyta garbe. Taigi Aleksandras Soltanas kiles i Lietuvos, ne maZiau dorybé-
mis kaip ir kilme savo garsia puikus, Europg apkeliaves, pas mus atvyko, miisy
karalyste ir mus norédamas pamatyti, mielai bei maloningai ji priéméme, kaip ir
reikéty karaliskai didenybei, $auny ir tiek uoly riterj sutikti. Prie§ tai mus pasie-
ke valdovo Imperatoriaus Fridricho puikiausios rekomendacijos, dar nuo Len-
kijos §viesiausio karaliaus, kurio pavaldinys, dvariskis ir tarnas yra, ir §viesiausio
Sicilijos karaliaus, miisy brangiausiyjy broliy ir ne tiktai draugyste ir sajunga,
bet ir garsiausiojo miisy garterio ordino®, su mumis sujungty, kuriomis dauge-
liu ZodZiy pagirtas ir rekomenduotas atvyko. Tais ir minétais samprotavimais
paskatintas, ta Aleksandra aukso grandine? /kurig kai kurie miisy riteriai nesi-
ja/apdovanojame ir davéme leidima visur ja naudotis, kuo lengviau tesupranta
visi, kiek viesiausiyjy broliy rekomendacijas ir kokia pagarba vyra atZymime,
viska suZinoj¢. Mums biity labai malonu ir priimtina §viesieji karaliai, valdovai,
kunigaiksciai, markgrafai, grafai, baronai, riteriai ir kilmingi asmenys, jeigu teik-
tumeétés minéta Aleksandra, kai pas jus, jiisy karalystes arba valdas atvyks, vi-
suose dalykuose, kurie nepriestarauty jstatymams, mums reginant ir tarpinin-
kaujant priimti ir laikyti. Kad jaustysi $ito miisy ra$to kuo daugiau padedamas,
atsilyginsime tuo paciu, jei mums ka nors $ita pavesite. Duotas miisy pily Vin-
dzore 1469 metais nuo miisy I§gelbétojo jsikiinijimo birZelio 4 dieng.
Karalius Edvardas

Nuorodos

! Aleksander Soltan szambelan Karola Zuchwat g0 i kavaler ziotergo runa. ~ Poznari, 1862.
—16 5. / Toliau — Aleksander Softan ... / Broiiira yra Jogailos bibliotekoje Krokuvoje.

Kosc6t prawostawny a Rzeczpospolita polska. — Warszawa, 1934. —S. 64—66; Fijalek J. Poszatki
cenzury prewencywnej w koSciele rzymsko-katolickiem w Polsce. —Studia Staropolskie. Ksigga ku
czi A. Brucknera. ~ Krakéw, 1928. - S. 143. /Toliau Fijatek J. Poczatki .../

. Prancizijos-Niderlandy ginéai, Anglijos reikalai nedomino Lenkijos diplomaty. Su
imperatoriumi Fridrichu buvo palaikomi geri santykiai. PopieZius nesutaré su Pranciizijos
karahum1 Liudviku XI /Historia dyplomaciji polskiej. — Warszawa, 1982. - T. 1. - S. 526.

Koﬁa()l prawostawny... - S. 65—66; Fijakek J. Poczatki ...— S.143.

* JiuroBckast Merpuxa. - PUB. - C. IMerep6ypr, 1910. - T. 27. - C. 89.
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Koﬁoél prawostawny ... - S. 66.

" Apxus I0ro-3anasoi Poccun. — Kues, 1887. - T. 7. - 4. L. - C. 193-231. (,,/.../
nax CarraH AJleKcaHp, BeJIMKOC/IABHBIA priep 6oxua rpoby 1 ynrendHckuit, anararo
CTpBIXa HOCHTEJ /.../*). 1916 m. turto suradymo akte taip pat minimas: (,,Ha mByx» Kauanexs
CTPBIXh YIMTaHbCKH® NEPJIOBBI CUI NUATOM TPACEHBIMBOG YPOGJIEHO Bb HETO YOTHIDH
TPMBEHKH 1epers /.../*). Be Aleksandro ir Jono Soltany pasira$é ponas Andrius i¥ Paparéiy,
pono pai¥dininko Aleksandro sinus. Tai Soltany-Stretovidiy at3aka. (Jro6aeckuti M. JlutoBcko-
pycckuit cetim. — M., 1901. - C. 350.) Aleksandras Jurgevi€ius Soltanas minimas 1454 m.
kaip Lietuvos izdo valdytojas. /Lietuvos metrastis. - V,, 1971. - P. 143./

* I'pexos Y. B. Ocmanckast uMitepust ¥ cTpans! LlenTpansHott, Bocrousoit u 10ro-
Bocrotmon Esponsr B XV-XVI BB. - M., 1984. - C. 78.

® Ipexog H. B. OuepKH 1o MCTOPMH MEXIYHAapOMHBIX OTHoLIeHuit Bocrourol Esponst
XIV XVI BB. - M., 1963. - C. 164-194.

MAB RS, f. 19 Zyrovicy vienuolyno knygos. Nr. 91.

'Itnpat —Nr. 100, 161.; Fijatek J. Poczatki... - S. 143.

VUB RS, f.5. - A25 — 4485,

* Aleksander Softan ... - S. 2. /,Alexandrum Solthan ritum Graecorum sectantem /.../
cureinsem nostrum, fidelem dilcctum, qui zelo peregrinationis gratia Sacrosancti Sepulchri visendi
illic proficistur /..././ Palyginimui Ziuréti: VUB RS, f. 5. — A25 — 4485.

Pnbllhcuu 1

Penu.\‘metojux Sis Zodis buvo neaiskus, todeél iskélé Ji j virsy ir padéjo Klaustukg.
Pam{yta dominiae, matyt, i§ inercijos, turi biati dominia.
: Turi biti nostro.
Jim‘ bati recommissum.
Originalo tekste, matyt, buvo ie Zod%iai pinti, Sant, tekstas nejskai uZrasy-
tos nk padrikos raidés. Pagal prasmg tikty Sie Zodziai.

" Tekste parasyta Albertus M. Kichky, gre iGiausial permasinétoj isingai perskaité. Tuo
metu pakancleriu buvo A. Zychlinskis |Suk -Kurasi I. Polska k laria kr6lewska w la-
tach 1447—1506 Wroctaw, 1967. - S. 169./

. * Tokia mokesio risis.

Moke:éw uZ grybus risis.

i *° Druskos akcizinio mokeséio rinkejai.

Ziniy, kad tuo metu Lenkijos karalius ir Ldk Kazimieras buvo Lietuvoje, néra. Nurodytg
datq i§ dalies patvirtina Lietuvos metrikos jrasas, pagal lurj sufinome, kad 1467 04 19. Gardine

buvo nagrinéjami ir kiti klausimai, dalyvaujant LDK kancleriui M. Kesgailai. (JlutoBcKast Metpyka.
- PHUB. - C.-Tletep6ypr, 1910. —T XXVII -N2. -C. 12)
Publikacija 2

! Teksto klaida. Matyt, buvo sutrumpintas Zodis, ji iSskleid%iant padaryta klaida. Turéty bati
potentatis, nuo Sio Zodzio podesta /ital./ - galiotinis.
Tekste praleista paskutiné raide.
. Turi bati recommendamus.
s Turi bati recommissas.
. Tekste padaryta klaida, para$yta rabellae.
Perrafinétojas pateiké Sio fod#io paaiskinimg: gustume nuo pranciizisko coutume — papras-
tas mokestis.
. Tekste padaryta klaida, paradyta fueris.

b,

i gebé] wpiniray. Autorés tai pabandyta padaryti pagal jpras-
s nelojas nesugeb

4
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® Romos imperijos imperatorius Fridrichas III valde 14401493 m. (CUD. - M., 1974. -
T. 15. - C. 430.)
¥ Karniolas - tai Kraina.

Publikacljn 3
! Perrasinétojas pagyméjo, kad parasas autentiskas; Fe das A et i buvo iSrink
Su:zb;o: karaliurni, 0 1479 m. tapo Ispanijos karaliurni. (CPIC') M, 1974. - T. 15. - C. 56.)
Zodis furium gali tureti ir kitg reikSme.
*Du Cange. Glossarium mediae et infimae latinitatis. — Niort, 1883. - T. 1. Sio Zod¥io reiks-
més &ia néra. Galbit sietinas su vokiSku der Balg, kurio bendra prasmé ,, mai3as”.
* PerraSinétojas pazyméjo, kad Kitoje perg puséje yra popieziaus kancelianjos viza, re-
gistruota 1468 m.

Publlkxv:lja 4

Tznka abudu Zodziai. Vemmas darytas pagal Zodj profiscia, nors reikéty vartoti proficisci.
inétojas nupiesé originaly parasq, taip pat pastebéjo, kad dokumento apaciojeyra parasas

doctor.
7Alﬂm.ra: V Afrikietis /1438-1481/. (CUD. - M, 1961. - T. 1. - C. 438.)
® Avis [Aviz/ - senovinis Portugalijos miestas. (CU®. - M., 1961. - T. 1. - C. 77.)

Publikaclja 5
Idatda tuni biati senescallis.
* Klida, pagal kontekstq turéty buti gal. links. diversas.
" Klaida, yra Imperfectum coniunctivi activi Zodio volo forma, todél turéty biti vellet.
* Klaida, turi biti recommendamus.
 Karolis Drgsusis /1467-1477/ buvo galingiausias ir stipriausias Prancuzijos karaliaus
Liudviko XV priefas. Buvo vedgs Anglijos karaliaus seserj. (CU®. - M., 1965. - T. 7. - C. 52.)
“ Kurtré - miestas prie upés Lis dab. Belgijoje. (CUD. — M., 1965. - T. 8. — C. 326.)
Publikacija 6
¥ Virtuje pateiktas kitas variantas — quod ducali, matyt, buvo sutrumpinimas, kurj nefinota kaip
iSskleisti.
18 Virsu}e iktas kitas vari - date, matyt, nefinota, kaip i3skleisti sutrumpinimg.
Pznu:meto]as pateike ir paraso pavyzdj, tatiau jo nesugebéjo iki galo i3Sifruoti. Hantain arba
Tsantain.

Publikncija 7
V'n‘u]z iktas kitas vari — qui — teisi; nes turi buti dgs. vard. linksnis.
Idazda turi buti dgs. kilm. links. hominum.
Vn'u]e pateiktas Kitas variantas — quum, -ibus. Teisingas quibus ... multis verbis laudatus...
accessit. /Dgs. jnag. links./

2 ? Edvardas IV /1461-1483/. - (CH®. - M., 1976. - T. 16. - C. 409).

2 Garterio ordinas jsteigtas Anglijoje 1350 m. Advardo III. [DuCange. Glossarium mediae et
infimae latinitatis. — Niort, 1885. ~T. 4. - S. 38./

? Garterio ordino jteikimo ceremonija vykdavo kaip tik vasarg Vindzore. [Brockhaus
konversations lexikon. — Leipcig, 1908. - T. 9. - S. 353./ Auksiné grandiné minima 1516 m. Soltany,
Vilniaus dvaro turty suralymo akte. JntoBckass Merpuka. — PUB. - C. Iletep6ypr, 1903. —
T. XX. - Ne 215. - C. 482.
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